
Гарри не спал, хотя и лежал в своей постели. Он не мог снова заснуть. И снова события
сказали ему, что они произойдут, если захотят. Например, он стал ловцом Гриффиндора, его
метла была проклята, а теперь и перья Фоукса. Было также тревожно видеть, что Фоукс
выпустил два своих пера; означало ли это, что он знал о второй палочке, или это были два пера
для одной палочки.

Дамблдор был поражен Самообновляющейся Книгой Заклинаний. Гарри хотел выложить на
стол как можно больше подробностей, чтобы никто не заметил того, о чем он не сказал ни
слова. Дамблдор, казалось, был удовлетворен комментариями о покупках в Лютном переулке,
но с ним никогда не знаешь наверняка, уныло подумал Гарри.

Его мысли вернулись к Снейпу. Он нахмурился: Снейп вел себя странно. Если не считать
хмурого взгляда на Сириуса и Римуса, он не произнес ни слова, в буквальном смысле. Никаких
оскорбительных замечаний в адрес Сириуса и Римуса и никаких замечаний о Джеймсе в адрес
Гарри. Ни слова о походе за покупками в Лютный переулок и ничего о Самообновляющейся
Книге Заклинаний. Единственное, о чем он спросил, так это о сердцевине его палочки, а
потом, очевидно, он потерял интерес. Что там произошло?

Гарри долго лежал в постели, размышляя, прежде, чем заснуть, и встал очень рано. Он
спустился вниз и, увидев, что Сириус и Римус все еще спят, приготовил завтрак и медленно
съел его, думая о Снейпе и Дамблдоре. Гарри заканчивал завтрак, когда вошел Римус. Увидев
Гарри, он улыбнулся.

- Так рано встал, Гарри? - спросил он, улыбаясь в знак благодарности и принимая чашку кофе и
тарелку с тостами и яйцами.

- Я не мог уснуть, Римус. Я все думал о перьях Феникса, которые дал мне Фоукс. Я проснулся
рано утром и приготовил завтрак. - Гарри улыбнулся, поставил тарелки в раковину и вернулся,
чтобы сесть за стол с чашкой горячего кофе, когда Сириус спустился и махнул Гарри, чтобы
тот оставался на месте, он взял себе завтрак и сел рядом с Гарри.

- Так какой у нас план на сегодня? - спросил он Гарри, взъерошив ему волосы.

- Эй! - Гарри оттолкнул руку Сириуса и улыбнулся ему. - Во-первых, осматриваем мою мантию-
невидимку, а во-вторых, вы двое помогаете мне составить карту, о которой вам говорили Фред и
Джордж.

- Прекрасно! Но что ты будешь делать с картой, мой дорогой Гарри?

- Расскажу, как только что-нибудь с ней сделаю, мой дорогой Сириус! - и все рассмеялись.

Так они и делали до конца каникул: Гарри подкрадывался к Сириусу и Римусу и всячески
разыгрывал их, что они использовали Хоменум Ревелио каждый раз, когда входили в комнату,
или "Акцио мантия", размахивая палочкой по всей комнате. Они также усердно работали над



Картой, и Гарри задавал огромное количество вопросов, на которые Сириус и Римус отвечали,
а также рассказывали ему, как они создали Карту в первый раз, и много историй о том, как это
было трудно и весело, и о том, как они исследовали ее.

Гарри сделал вид, что многого не понял. Он все еще задавал много вопросов, смешивая глупые
и умные, и Сириус с Римусом потешались над ним, отвечая на его вопросы, улыбаясь, когда
Гарри не совсем понимал. Гарри, однако, тщательно записывал всю эту информацию, чтобы
включить в карту Тайную Комнату и несколько редких проходов, которые не нашли Мародеры.
Он также хотел попробовать, согласится ли Выручай-Комната также быть нанесенной на
карту.

Сириус и Римус мысленно возвращались в прошлое каждый раз, когда работали над основами
Карты, и Гарри отлично проводил время, слушая так много вещей, которые делали его отец и
его друзья; многие истории, которые он слышал раньше, и новые, которые он еще не слышал.
Гарри также провел много времени, изучая все, что он пропустил за все недели, проведенные в
лазарете.

Слишком скоро каникулы подошли к концу, и Гарри снова провожали на Кингс-Кросс Сириус и
Римус. Он помахал им рукой и откинулся на спинку сиденья. Он сидел в купе с Гермионой и
Невиллом. Гарри рассказал им о Карте и заклинаниях, которые Сириус и Римус попросили его
сделать в самом Хогвартсе, чтобы Карта активировалась. Они закончили все основные
заклинания на пергаменте, и теперь он был готов к последним нескольким манипуляциям.

- Мы в прошлый потратили так много времени и пергамента в основном потому, что мы
экспериментировали, и так много раз наши заклинания шли не так, нам потребовалось много
месяцев, чтобы закончить. Теперь, через несколько недель, все готово, и мы работали над
Картой только некоторое время каждый день. Внимательно изучи заклинания, которым мы
тебя научили, и запиши результаты, хорошо? - рассказал ему Сириус, и Гарри улыбнулся,
возбужденно кивая.

Теперь он обсуждал это с не менее взволнованной Гермионой, которая хотела знать обо всех
основных заклинаниях, и Невиллом, который просто улыбался все более взволнованным и
запутанным объяснениям Гарри на ее вопросы, которые были выкрикнуты, как только Гарри
закончил объяснять что-то. Наконец Гарри протянул руку. - Хватит, Гермиона. Я отвечу на
твои вопросы позже. Пожалуйста. - умолял он, Невилл хихикал, а Гермиона неохотно
улыбалась.

- Ладно, позже. Но я не забуду, что ты обещал. - сказала она почти угрожающе, и Гарри кивнул
просто, чтобы прекратить это слишком-много-вопросов-за-раз.

Вскоре они уже были в Хогвартсе, сели в трехколесные экипажи, запряженные фестралами,
которых никто на их курсе, кроме Гарри, не видел, отправились в школу и после обильного
обеда поднялись в свои спальни. Гарри убирал свои вещи и запирал чемодан, когда в окно
влетела маленькая коричневая школьная сова. Удивленный Гарри открыл окно и взял
маленькую записку, привязанную к лапке совы. Сова не улетела, и Гарри решил, что она ждет
ответа от того, кто ему написал.



Поттер,

Встретимся в пустом классе на втором этаже через три двери рядом с классом трансфигурации
сегодня в одиннадцать. Жду ответ.

Малфой.

Гарри долго и пристально смотрел на письмо и попробовал несколько разоблачающих
заклинаний, но не смог найти никакого подвоха. Ну что ж, пора пустить в ход свою любимую
мантию-невидимку, усмехнувшись, подумал Гарри, написал ответ на том же пергаменте,
привязал его к ноге совы и отослал ее.

Буду там.

Гарри.

Гарри посмотрел на часы. Было уже половина одиннадцатого, и Гарри крикнул Невиллу
"спокойной ночи", попрощался с Роном, задернул шторы и добавил на них отталкивающее
заклинание.

Затем Гарри медленно заполз под мантию-невидимку. Он добрался до класса, снял мантию,
сунул ее в сумку, медленно толкнул дверь и вошел внутрь. Малфой уже ждал его. Он спрыгнул
со стола, на котором сидел, и подошел к Гарри. Он подошел совсем близко и заглянул Гарри в
глаза и в лицо.

- Ты в порядке? - резко спросил он.

Гарри был озадачен, и это было заметно, когда он ответил Малфою. - Да, в порядке. А почему
бы и нет?

Малфой закатил глаза. - Черт! Поттер, я имел в виду после того, когда тебя сбросили с метлы. -
он слегка покраснел прежде, чем отвернуться и уставиться в стену, и продолжил, - Я не мог
прийти к тебе в лазарет. Там все время были люди. Я даже проверял после ужина, но там кто-
то был. Итак, - он посмотрел на Гарри, чьи зеленые глаза сильно смягчились, - Ты в порядке?

Гарри улыбнулся. - Да, Малфой, я в полном порядке. Раньше я быстро уставал в начале
каникул, но теперь даже этого нет. Спасибо, что спросил. - и Гарри протянул ему руку. Малфой
крепко сжал ее. Он выглядел немного обеспокоенным.

- Знаешь, никто из нас в Слизерине не имел никакого отношения к твоей метле. Только
бладжеры.



Гарри кивнул и сел на пыльный стул. - Да, я знаю. Однажды вечером я был здесь с Сириусом и
Римусом за ужином. Сириус спросил Дамблдора в моем присутствии, и он сказал, что никто не
знает, кто это сделал.

Малфой вздохнул с облегчением. - Ну, я подумал, что ты, может быть, подумаешь... - он
опустил глаза вниз.

- Эй! Я бы никогда не подумал о тебе так. Мы друзья. - затем поднял голову и немного
нерешительно посмотрел на Малфоя, - Ведь так?

Малфой просиял. - Конечно. - он растягивал слова, а затем оба слегка хихикали, очень
смущенные таким разговором, и в этот момент они решили отправиться спать в свои спальни.
На следующий день у них обоих был первый урок зельеварения, и им нужно было быть
свежими для этого.
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